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RUBBOL PRIMER EXPRESS

Sous-couche de vernis adhérente a
séchage rapide

avec solvants pour lintérieur et
lextérieur

Rubbol Primer Express est une sous-couche de
vernis adhérente & séchage rapide avec solvants.
Elle offre d’excellentes propriétés d’adhérence et elle
est facile & mettre en ceuvre a lintérieur comme G

l'extérieur.
Principales Excellentes propriétés d’adhérence
caractéristiques Mise en ceuvre aisée

Faible tendance au gonflement
Séchage extrémement ropide

UTILISATION

Comme couche de fond et intermédiaire pour le bois
et les anciennes couches de peinture prétraitées.
Rubbol Primer Express peut étre utilisé partout oU le
temps est un facteur important et o0 des contraintes
trés élevées sont demandées aux surfaces.
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Recouvraoble avec tous les vernis de finition Rubbol
couvrants.

PROPRIETES TECHNIQUES

Densité

Composition
conformément & VdL

Brillance
Teintes
Nuancage

Conditions d’application

Mise en ceuvre

Temps de séchage (&
23°C et 50% dhumidité
relative de lair)

Dilution

Consommaltion

Groupe de produits

Marquage de danger

Informations importantes

Nettoyaoge des outils

Emballage
Stockage
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1,59 kg/dm? (valeur moyenne)

Résine alkyde, dioxyde de titane, carbonate de calcium,
aliphates, additifs.

Mat satiné: 15-20 GU/60°
Blanc
Par le biais du systeme de nuancage Color-Mix*

Pendant le temps de mise en ceuvre et de séchage, la
température ne doit pas étre inférieure & +5°C et 'lhumidité
relative de l'air ne doit pas dépasser 85%.

Lorsque les températures sont inférieures a +10°C, le temps de
séchage peut s'en trouver rallongé.

AU pinceau, au rouleau et au pistolet.

Sec au toucher aprés 1 heure, recouvrable aprés 3 heures avec
tous les vernis de finition Rubbol avec solvants, et aprés 6
heures avec les vernis de finition aqueux Rubbol BL.

Pour une application au pinceau ou au rouleau: non dilué, si
nécessaire diluer avec du white-spirit. La couche de fond peut
étre diluée avec 5 & 10% de white-spirit. Pour une application
au pistolet, diluer avec le diluant ST 825% selon le systéeme et
lappareil.

Env. 85 ml/m?, ce qui correspond & 12 m?/1 (déterminer les
divergences entre les différents batiments en effectuant un essai
d' application).

Couche de fond (code de produit M-GPO5)

\VVous trouverez les données relevant de la sécurité, ainsi que le
marquage, dans la fiche de données de sécurité en vigueur. Le
marquage est également apposé sur l'étiquette du produit et les
indications qui y sont mentionnées doivent étre observées.

Ne pas respirer les vapeurs/aérosols.

Les traitements ultérieurs et lenlévement des couches de
peinture (par pongage, brilage, etc.) peuvent entrainer la
formation de poussiéres et/ou de vapeurs nocives. Ces travaux
ne doivent étre effectués que dans des lieux bien aérés. Si
nécessaire, porter un équipement de protection (respiratoire)
approprié. * En cas de nuangages, vérifiez la teinte avant la
mise en oceuvre. Aucune réclamation ultérieure ne sera
reconnue. Cette teinte ayant été fabriquée spécialement pour
Vous, elle ne pourra pas étre échangée.

Immédiatement apreés utilisation avec du diluant ST 825 ou du
white-spirit

1 et 5 litres (blanc), 1 et 2.5 litres (teinté)

La stabilité au stockage est d’environ 2 ans lorsque le produit
est entreposé dans son emballage d'origine non ouvert,
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conformément aux prescriptions, et dans un endroit frais, Mais &
labri du gel.
Bien refermer les bidons ouverts.

INFORMATIONS SUR LA MISE EN CEUVRE

Régles de base Tous les revétements, ainsi que les travaux préalables
nécessaires, doivent étre définis en fonction du batiment;
cela signifie qu'ils doivent étre adaptés & son état et aux
exigences, auxquelles il est confronté. Voir également le
VOB (cahier des charges pour l'octroi des travaux du
batiment), partie C, et la norme DIN 18363, alinéa 3,
Travaux de peinture et de vernissage.

Le bois & traiter doit étre sec (pour les bois avec stabilité
formelle et dimensionnelle, lhumidité maximale du bois
doit étre de 15% max. pour les résineux et de 1296 max.
pour les feuillus).

Conformément aux directives sur les revétements des
fenétres éditées par le Bundesausschuss Farbe &
Sachwertschutz, conformément au VOB, partie C, & la
norme DIN 18 363 et aux recommandations de l'Institut
fUr Fenstertechnik e.V. de Rosenheim, les éléments de
construction en bois doivent, avant leur installation sur les
bdatiments, étre recouverts de tous les cotés avec au
mMoins une couche de fond et une couche intermédiaire.
L'imprégnation avec un produit de protection du bois N'est
pas considérée comme une couche de fond.

Remarque Les matériaux de revétement correspondent aujourd’hui &
un niveau élevé de la technique. Leur durabilité dépend
de nombreux facteurs, en particulier du type
dintempéries, de la protection constructive, de la charge
mécanique, ainsi que du choix de la teinte appliquée.
L’état du support, ainsi que 'exécution des travaux de
mise en ceuvre, doivent étre conformes au niveau
reconnu de la science et de la technique.

Pour une bonne durabilité, il est nécessaire de procéder &
temps & des travaux d’entretien et de rénovation. Veuillez
observer & ce sujet les fiches techniques du BFS éditées
par le Bundesausschuss Farbe und Sachwertschutz e V.,
ainsi que d’autres publications concernant ce sujet. Lors
de travaux de rénovation sur les surfaces extérieures des
éléments de construction & la stabilité formelle et
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Préparation du support
et couche de fond

dimensionnelle, le revétement intérieur doit étre
également vérifié et, le cas échéant, recouvert avec un
produit du méme systeme.

Le support doit étre propre, sec, stable, adhérent et
exempt de substances pouvant dégrader ladhérence,
telles que de la graisse, de la cire ou des produits de
polissage. Il faut également vérifier laptitude et la stabilité
des surfaces & recouvrir & supporter des revétements
ultérieurs. Poncer les surfaces en bois grisdtres et abimées
par les intempéries jusqu’a obtenir un support en bois
stable. Un pongage intermédiaire doit étre effectué entre
chaque couche appliquée.

Remarque: observer la fiche technique du BFS n° 18.

VARIANTES DE REVETEMENTS

Bois & lUextérieur

Bois & lintérieur

Fer et acier

Zinc et téle d’acier
galvanisé

Métaux non-ferreux
(aluminium)

Premiers revétements et
rénovations

Imprégnation: Cetol Aktiva BS*

Couche de fond: Rubbol Primer Express

Couche intermédiaire: Rubbol Primer Express, Rubbol Grund*
Couche de finition: Vernis couvrants Rubbol*

Couche de fond: Rubbol Primer Express
Couche intermédiaire: Rubbol Primer Express, Rubbol Grund*
Couche de finition: Vernis couvrants Rubbol*

Préparation du support: Degré de préparation de la surface
exigé: St 2, ou PMA conformément & la norme EN ISO 12944-4
(élimination mécanique de la rouille)

Couche de fond: Couche de fond antirouille ou primer adhérent
adapté

Couche intermédiaire: Rubbol Primer Express

Couche de finition: VVernis couvrants Rubbol*

Préparation du support: Lavage avec des agents mouillants
ammoniacaux (voir fiche technique BFS n° 5)

Couche de fond: Couche de fond antirouille ou primer adhérent
adapté

Couche intermédiaire: Rubbol Primer Express

Couche de finition: Vernis couvrants Rubbol*

Préparation du support: Nettoyer plusieurs fois & la main avec le
diluant NitroverdUnner 6220 (voir fiche technique BFS n° 6)
Couche de fond: Couche de fond antirouille ou primer adhérent
adapté

Couche intermédiaire: Rubbol Primer Express

Couche de finition: Vernis couvrants Rubbol*

Les dommages plus importants dans le bois doivent étre
prétraités avec le produit Polyfilla Pro W30O.

Aprés avoir appliqué la couche de fond, les assemblages
ouverts, les fissures et les trous peuvent étre collés et rebouchés
avec le produit Kodrin WV 472*. L’'étanchéification des vitrages
est effectuée avec un matériau d'étanchéité approprié.
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SYSTEMES POUR LA RENOVATION

ANnciennes couches Préparation du support: Laver le support avec de l'eau
intactes ammoniaquée (10%), rincer abondamment & 'eau claire.
Enlever les parties de lancienne couche de peinture qui
n‘adhérent plus.
Couche intermédiaire: Rubbol Primer Express
Couche de finition: Vernis couvrants Rubbol*

ANnciennes couches Préparation du support: Enlever complétement les anciennes
abimées couches de peinture. Imprégner avec Cetol Aktiva BS* pour les
bois & Uextérieur. Pour les supports métalliques, procéder
comme décrit ci-dessus sous le paragraphe Variantes de
revétements.
Couche de fond: Rubbol Primer Express
Couche intermédiaire: Rubbol Primer Express, Rubbol Grund
plus*
Couche de finition: VVernis couvrants Rubbol*

REMARQUE

Les variantes de revétements et les supports mentionnés doivent étre considérés comme des
exemples possibles. En raison des nombreuses conditions entrant en ligne de compte pour un
batiment, il est nécessaire de vérifier leur adéquation de maniére professionnelle. De plus amples
informations sur les systéemes de revétements peuvent étre fournies sur simple demande.

* Veuillez consulter la fiche technique correspondante

Aucune des informations contenues dans ce document et se référant & Nos produits Nne doit étre considérée comme
correspondant & l'état des produits. L'état, laptitude, la qualification, la fonctionnalité ainsi que lusage prévu de Nos
produits sont définis exclusivement suivant des contrats de vente, sur la base des descriptions de produits. Sauf convention
contraire par écrit, les divergences usuelles dans les différentes branches sont autorisées dans tous les cas. Toutes les
informations correspondent & l'état actuel de la technique. Nous ne prétendons pas & 'exhaustivité des variantes de
revétements et des supports décrits, ceux-ci doivent étre considérés comme des exemples possibles. En raison de la
multiplicité des supports et des nombreuses conditions entrant en ligne de compte pour un batiment,

lacheteur / Uutilisateur N'est pas dispensé de vérifier comme il se doit et sous sa propre responsabilité, laptitude de nos
matériaux pour l'utilisation prévue et pour les conditions précises relatives au batiment correspondant et de les appliquer
conformément & U'état actuel de la technique. Pour le reste, nos conditions générales de vente s‘appliquent. Ce document
perdra sa validité & la sortie d'une prochaine édition.

Akzo Nobel Coatings AG
Industriestrasse 17a 6203 Sempach Station Tél.: 041 469 67 OO Fax: 041 469 67 O1

TM RUBBOL PRIMER EXPRESS | FEVRIER 2022 5SURS5



